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NOTA SOBRE EL DOCTOR FIGUEROA

Poeta alabado en el Discurso en loor de la Poesia. e

CONFUSIONES ACERCA DEL PERSONAJE

Al reunir estos daros sobre el doctor Francisco de Figueroa no
pretendo considerar que tuviera capital importancia en la literatura pe-
ruana —que si la tuvo, poco nos ha dejado en testimonio. El dnico fin
de esta nota (y asi la llamo por ser a la manera de las anotaciones que
se colocan al pie de pagina en las ediciones criticas), es identificar, a la
luz de ciertos documentos, al poeta de la Academia Antartica, alabado
por sus colegas en el “"Discurso en loor de la Poesia’:

Testigo me seras sagrada Lima,
qu'el dotor Figueroa es laureado
por su grandiosa, i elevada Rima.
Tu d'ovas, i espadafias coronado
sobre la vrna transparente oiste
su grave canto, i fue de ti aprobado. !

1 Diego Mexia, Primera Parfe del Parnaso Antértico, de Obras Amatorias, (Se-
villa, por Alonso Reodriguez Gamarra, 1608) Fol. 20.
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Parcos resultaran estos elogios si citamos aqui los del literato sevi-
llano Ldo. Juan Bermudez y Alfaro, que en el prélogo de la "Hispalica”
de Belmonte, dice a este respecto:

“El Dr. Figueroa, aunque hijo de Espafia, tiene hoy por jus-
ta razén por patria aquella nobilisima ciudad ( la de Lima),
que le honra como a natural suyo, es también uno de los que
pueden entrar a la parte en el laurel de Apolo con igualdad
de pocos’. ?

Las afirmaciones de Bermidez debieron confundir al célebre ‘analis-
ta don Diego Ortiz de Zafiga, cuando incluyé entre los sevillanos de
patria mencionados por don Nicolas Antonio, al poeta complutense Fran-
cisco de Figueroa, llamado también “El Divino”, y que fué de los me-
jores seguidores de la corriente italianizante de Boscan y Garcilaso. ?
Pensé tal vez Ortiz de Zafiga que las alabanzas de Bermudez estaban
dirigidas a este poeta, que no a un médico nacido en Sevilla‘ y muy
vinculado a Belmonte, cuando —a comienzos del siglo XVII— partici-
pdron ambos del ambiente literario de la Lima académica y cortesana.
Con posterioridad, don Angel Lasso de la Vega, en su estudio de la Es-
cuela Poética Sevillana, ® reconoce que “El Divino” no fué natural de
Sevilla, pero nada nos dice sobre el otro poeta del mismo nombre.

El primero que rectificé estos errores fué Menéndez Pelayo, ® al

2 Luis de Belmonte Bermidez, La Hispélica. Publicada por primera vez, del
manuscrito existente en la Biblioteca Capitular-Colombina, por don Santiago Montoto.
'(Sevilla, Imp. y Lib. de Sobriso de Izquierdo, 1921) pags. 44 y 45. El poema ha-
bria sido escrito en 1617 6 1618.

2 Se refirié sin duda a este literato —asi lo cree Lasso de la Vega—, pues dice
lo siguiente: “Francisco de Figueroa, Poeta insigne, sus obras corren impresas”. (Die-
go Ortiz de Zidiga, Anales eclesidsticos y seculares de la muy noble y muy leal ciu-
dad de Sevilla, metrépoli de la Andalucia. Edicién corregida por D. Antonio Maria
Espinosa y Carzel. Madrid, en la Imprenta Real, 1796. Tomo IV, Pag. 176).

4 No reparé tampoco en que Nicolas Antonio mencionaba en su Bibliotheca His-
pana Nova (Tomus Primus, Matriti, Apud Joachimum de Ibarra typographum regium,
MDCCLXXXIII. Fol. 425). ademas del conocido poeta de Alcala de Henares, a un
homénimo suyo ~—autor de alqunos escritos sobre medicina, publicados en Lima— y
que este doctor Figueroa bien podia ser el tan elogiado cultor de las musas.

§ Angel Lasso de la Vega, Historia y juicio critico de la Escuela Poética Sevi-
llana en los siglos XV1 y XVII. (Madrid, por la viuda e hijos de Galiano, 1871)
Pags. 239 y 240.

6 Marcelino Menéndez Pelayo, Historia de la Poesia Hispano-Americana. '(San-
tander, Aldus, S. A. de Artes Grificas, MCMXLVIIl. Ediciones del Consejo Su-
perior de Investigaciones Cientificas). Tomo II, Pag. 102.
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El doctor Francisco de Figuerca y Camarena no estuvo nunca en
América, como hasta ahora han sostenido todos sus bidgrafos; el que si
viajé a ese continente fué un hijo suyo, llamado Bernardino de Figue-
roa y de la Cerda, bautizado en la parroquia de Magdalena de Sevilla
el 25 de abril de 1596,'® que estudié la carrera de abogado, y partié
posteriormente a Chile, donde a mediados del siglo XVII era Oidor de

la Real Audiencia de Santiago, segun aparece en los documentos del
Archivo General de Indias. 2

UN FRAILE DOMINICO

El biblidfilo chileno José¢ Toribic Medina intenté ballar algin Fi-
gueroa a quien pudiera atribuir las poesias publicadas en el "Arauco
Domado™ (1596) y en la "“Miscelanea Austral’” (1602), descartando al
médico del Marqués de Montesclaros, porque, segtin Rodriguez Marin,
aquél habja llegado al Perti en el afio de 1614: y como reparara en gque
una sefiora huanuquefia —llamada Isabel de Figueroa~— era, por conje-
tura de don Manuel Antonio Valdizan, ' hermana de la poetisa "Ama-
rilis”, pensé que tal vez estas damas fueran hijas de nuestro literato:

“Sospecho si, que hija suya seria aquella poetisa de apellido
Figueroa disfrazada con el nombre de "“Amarilis”, nacida en
Huanuco (a donde, por consiguiente, se habria radicado Fi-
gueroa) que dirigi6 a Lope de Vega una epistola en verso
para pedirle que escribiera la vida de Santa Dorotea™.#

Por ser totalmente infundada la opinién de Medina, ** no pudo con-
vencer a ningtn critico posterior. De alli que Alberto Tauro volviera

10 Lib. 12 de bautismos, Fol. 217, vto. {Lo anota Rodriguez Marin, Ob. Cit.,
Pag, 314).

20 AGI, Chile, legajos 11 y (2.

2t Medina consideré como muy cierta esta conjetura, al igual que afos atrds lo
habiza sostenido Meudiburu en su Diccionario Histérico-Biogréfico del Peru (Cf. edia
cién: Lima, Gil, 1933. Vol. V, Pag. 295), donde reproduce fragmentos de la epis-
tola de Amarilis, publicada por Valdizan en Lima, el afio de 1834.

22 Pedro de Ofia, E! Arauco Domado. Egdicién critica de la Academia Chilena
correspondiente de la Real Academia Espafiola, anotada por J. T. Medina. (Santia-
go de Chile, Imprenta Universitaria, MCMXV1]) Pag. 11.

22 Nada tiene que ver esta hipétesis con las referencias que hace Cervantes (Via-
je del Parnaso, Cap. II) a cierto doctor Figueroa (don Cristébal Suirez), autor de
“Amarilis constante'’:

Figueroa es estotro el doctorado
que canté de Awarili la costancia
en dulce prosa y verso regalado.
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sobre las investigaciones acerca de este poeta, e hiciese un recuento de
los personajes del mismo nombre que durante el siglo XV1I se radicaron
en el virreinato del Perd. Menciona primero a un fraile agustino, cuya
conducta merecié reprobacién’ del Santo Olicio. y por tal motivo no Je
parece probable que fuera objelo de las alabanzas del “Discurso’™, 2 Al
referirse a) jesuita natural de Sevilla —que profesé en Lima el 1° de oc-
tubre de 1612, 2 y es autor de la “Vida del P. Juan Sebastian”— lo con-
funde, siguiendo a Nicolas Antonio y a Barcia, con otro sevillano del
mismo nombre y religién, que vivié durante muchos afios en Méjico, y
escribié el “"Memorial de ocho Padres de la Compania”, * Hubo ade-
mas, en opinién de Torres Saldamando, Mendiburu y Medina, ** otro
jesuita —homénimo de los anteriores— natural de Popayan, autor de
la “Relacion de las misiones de la Compaiia de Jests en el pais de los
Maynas®, 2 y que murié martirizado por los indios cocamas en el afio
de 1666.

Afirma Tauro que en el "Discurso en loor de la poesia’” no se hace
referencia al médico sevillano, pues, "aparte de las implicancias de su
dedicacién a temas y relaciones de caracter médico”,*® en 1608 se en-
contraba en su ciudad natal. 3 Por eliminacién de todas las anteriores
posibilidades, llega Tauro a la conclusién de que el poeta no pudo ser
otro sino el dominico fray Francisco de Figueroa, natural de Huanca-
velica, que estudié en Lima e ingresé a la Orden de Santo Domingo en

24 Alberto Tauro, Esquividad y gloria de la Academia Antartica. (Lima, Huas-
cardn, 1948), Pags. 135 y 136.

25 Justino Matute y Gaviria, Hijos de Sevilla sefalados en sanfidad, letras, ar-
mas, artes 6 dignidad. {Sevilla, 1886), Tom. I, Pag. 269,

26 Qrtiz de Zufiiga y otros escritores diferencian también a estos dos jesuitas se-
villanos (Anales eclesidsticos y seculares de Sevilla. Ed. Cit., Pag. 176). El segun-
do de los mencionados tiene ademas un impreso referente al alzamiento de los indios
Tepehuanes, Zinaloas y otros, aque sucedié en 1616. (Cf. Medina. Biblioteca Hispano-
americana. Santiago de Chile, 1902. Vol. VI, Pag. 87).

27 Enrique Torres Saldamando, Los anfiguos jesuitas del Perd. (Lima, 1882);
Mendiburu, Ob. Cit., Vol. V, Piag. 294; Medina, Ob. Cit.. Pags. 87 y 88.

28 FEsta obra fué publicada en el tomo I de la Coleccion de Libros y Documentos
referentes a la Historia de América. (Madrid, 1904 y ss.).

20 No es ninguna excepcion que Figueroa, ademas del ejercicio de su profesion,
se dedicase al culto de la poesia, ya que por entonces hubo en Sevilla (y hay toda-
via) muchos médicos que solian compartir ambos menesteres.

30 Aunque es verdad gque en el citado afio de publicacién del Parnaso Antéctico
de Obras Amatorias se hallaba aquel Figueroa en Sevilla: es preciso, sin embargo,
considerar que la epistola dirigida a Mexia fué escrita algunos afios antes (La apro-
bacion del libro data de 1604), y entonces el médico se hallaba avecinado en Lima.
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do de Lima traté de detener su partida, especialmente el Procurador Ge-
neral, Hernando Carrillo de Cérdova, quien presenté un memorial al
Conde de Monterrey. ** Figueroa pensé alejarse definitivamente del Pe-
ri. pero en Panama fué incitado por Villarroel para que presentase in-
formacién de méritos con el fin de volver luego a Lima acompafiado de
su mujer e hijos. Después de un afio de estancia en Panama, prosiguié
viaje a Sevilla, y a los pocos meses de su llegada a esta ciudad solicité
licencia para regresar al Peri. ** Es muy probable que, por haber pro-
longado mas de lo debido su permanencia en las Indias, no le fuese otor-
gado por esos afios el permiso que pedia, mas adn si consideramos que
no infundadamente afirma Rodriguez Marin haber sido el de 1614 el
ano en que DPigueroa viajé al Perd. Radicado definitivamente en Lima,
fué durante mas de un afio médico de camara del Virrey Marqués de
Montesclaros. También por esta época ocupd la catedra de medicina
de la Universidad de San Marcos. #

En 1615 escribié dos tratados sobre la aloja y el garrotillo, 2 que

30 Dice a este respecto Villarroel: "y saue este testigo que el Cauildo de aquella

ciudad conosciendo quanto ymportaua En ella la Persona del dicho Doctor hizo quan-
to le fue posible Por que se quedase Respeto de que como personas q. tienen a cargo
el bien publico conoscian la falta que haria con su Avsencia a todos es Geperal y
Particularmente a la gente pobre q. Perdia en el medico y amparo Por que este tes-
tigo saue sus muchas y muy notables buenas obras que les hazia inclinandose el di-
cho carrillo a lo dicho asi por lo rreferido como por uer que el Doctor Yiigo de hor-
mero protomedico de aquestos Reynos esta tan angiano y enfermo que le es casi ym-
posible Acudir A) uso de su facultad” (Leg. Cit., Fol. 7 y 7, vto., s.n.). El Dr.
Hormero a quien alude Villarrcel, aunque viejo y achacoso, se vinculé con el grupo
de poetas de la Academia. Suyo es aquel mal soneto que empieza:

Ingenio culto de la inculta Chile...
publicado en el “Arauco Domado”, y otro —peor atn— escrito para la "Miscelanea
Austral”:

Con justa causa ¢l titulo de justo. ..
Habia sido Hormero médico de los ivrreyes: pero en sus ultimos afios era reemplazado
por Figueroa en todas sus funciones. En 1608, éste pidid ser su coadjutor con futura
sucesion (Fol. 2, s.n.).

40 No debid estar muy seguro de obtener la licencia cuando 2l pie del primer fo-
lio escribié: “estos papeles son mios de muy beras supp®. a u.m. los fauareszea™ (ri-
brica).

41 Esperamos que la "Historia de la Medicina Peruana", del Dr. Juan B. Las-
tres, nos dé mayores noticias al respecto.

12 Dos fratados vno de las calidades de la Aloxa. y otro de vna especie de Ga-
rrotillo o esquilencia mortal. Compuestos por el Doctor Franclsco de Figueroa, mé-
dico. 16.., (Escudo) 16.. Con licencia. Impreso en Lima por Francisco del Canto.
En la aprobacidn se dice que el trabajo es muy cierta filosofia y verdadera erudicién.
La licencia estd dada en Los Reyes, diciembre de 1615.
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De aromaticos troncos construida
Su pyra forma en palmas del Oriente:
Oy, de mas culta Arabia [loreciente
Al Fenix Espariol, que a mejor vida
De su fama renace esclarecida,
Palma le da sublime el Occidente.
Palma gentil, que ofrece generosa
Sus hojas de FELIPE a los anales,
Dando assunto a buriles, y pinzeles.
Y digna de su diestra victoriosa
Corona al fin sus hechos inmortales,
Y acompara sus inclytos laureles. *°

LA POESIA DE FIGUEROA

Pocas muestras nos han quedado de la poesia del doctor Franciscu
de Figueroa como para emitir un juicio al respecto. Sin embargo, es po-
sible reconocer la inconfundible filiacién sevillana de su verso. Cuando
Ribera y Figueroa llegaron a Lima, estaba en pleno auge la poesia de
inspiracién petrarquista, introducida por Garcés y los poetas de la es-
cuela toledana: Sedefio, Falcén, Moreno de Almaraz y otros. El ad-
venimiento de los sevillanos significa una renovacién poética, y la im-
plantacién en el Pera de la escuela herreriana.

Fernando de Herrera habia criticado a sus compatriotas la imita-
cién que hacian de la ternura de los poetas italianos, olvidando la fuer-
za y grandeza de la poesia espaiiola. Esta reaccién adquiere pronto
carta de naturaleza en el Perii, y es anticipo de las ideas poéticas del
gongorismo preconizadas por Espinosa Medrano.

Mientras que Luis de Ribera imita fielmente a Herrera en el sone-
to y la elegia; Figueroa parece estar influido por el tono elevado y ma-
jestuoso de las canciones a la victoria de Lepanto y a la pérdida del Rey
don Sebastian.

La “grandiosa y elevada rima” de Figueroa es muchas veces reto-
ricismo y exuberancia de adjetivos; el tono heroico es logrado por con-
sonantes fuertes y frases altisonantes. Muchas palabras y expresiones
son tomadas de Herrera, como se nota en los siguientes versos dedicados
al Marqués de Cafiete:

46 Dieqo de Leén Pinelo, Solemnidad Funebre, I Exequias A la muerte del Ca-
tholico Y Augustissimo Sedor D. FELIPE IV EL GRANDE, etc. (Lima, por Ivan
de Quevedo, 1666). Pag. 37.
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“Sonar tambores, tremolar vanderas,
Partir escudos, desgajar cimeras,

Y el blanco manto de encrespada plata
Teriir tus gentes [ieras,

En la sangre odiosa del Ingles Pirata”.

Y aqui los de Herrera:

“i todas sus vencidas gentes [ieras
ven tremolar de Cristo las vanderas” 4

361

Sin embargo, no logra imitar al “Divino” mas alla de la forma externa:

“Cuelgue tu nombre eterno en las estrellas,
Do nazca al siglo embidia de tu nombre,
Y al bino horror de vellas

El Turco fiero de terror se assombre” .

La poesia de Figueroa se torna por momentos tan enrevesada, que
se asemeja mas a la etapa barroca que a la clasicista.
mantener el sentido de algunos periodos extensos, como la siguiente es-
trofa, donde describe la salida de la Eternidad:

47

y 721.

Fernando de Herrera, Poesias.

“"Sobre el carro de maquina alta, inmenso
De bronze biuidor, vestida el bello
Cuerpo inmortal del estrellado manto
Claro, eterno gentil; tirada al huello
De la memoria, y de la fama; encienso
De cedro incorruptible en fuego sancto
Ardiendo eternamente en cada canto:
Y con glorioso adorno
Del siglo, y de la edad cercada en torno,
Sobre el olbido el pie, muerta la muerte,
Ciega la embidia, el tiempo en freno fuerte;
Entre inmortales triunfos, y vitorias
Sale en dichosa suerte
La eternidad, a pregonar tus glorias™.

Resulta dificil

BIRA.

1.

Ed. Clasicos Castellanos, Ne 26, versos 720

1951
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La poesia culterana logré alcanzar gran arraigo en nuestra literatu-
ra debido al afianzamiento de la escuela sevillana; no asi el conceptis-
mo, que en el Pert se manifesté principalmente en la poesia satirica.

No obstante, la cancién publicada en los preliminares del “Arauco
Domado” difiere mucho de la poesia culterana, que surgird en el Perd
treinta afios después. ** Esto se puede notar en la invocacién al Mar-
qués de Cafiete, en la cual Figueroa le exhorta a que suelte el peso de
ambos mundos, que lleva sobre sus hombros, para escuchar las alaban-
zas que le entona Pedro de Ofa:

“INuictisimo Principe, si fu ombro
Do estriba de ambos mundos firme el graue
Pesso, que al fuerte Atlante el ombro inclina,
Sacudir suele al regalado y suaue
Son de las Musas el horrible assombro,
Poderoso a oprimir fuerca diuina,
Agora suelte el pesso, y de la fina
Yman, de aquellas obras
Con que al olbido, y a la embidia sobras;
Quede en virtud colgado el uniuerso,
Mientras en blando, en graue, en dulce verso
Las glorias oyes, que te entona el suelo
Con puro estilo, y terso,
Qual ni descubre el sol, ni cubre el cielo”.

Esta exhortacién evoca los versos que Géngora dedicara al Duque
de Béjar:
“Oh tu, que de venablos impedido
—muros de abeto, almenas de diamante~—,

8 En 1627, atn no entronizado el culteranismo, Carvajal y Robles hard estos

elogios de Géngora:
“De vn diuino don Luys, por quien famosa

Mas Cordoua sera, que por Lucano,

Y la casa de Gongora dichosa,

Por la luz de su ingenio soberano:

Admicard la lgra actificiosa,

Que no querra cantar en canfo llano,

Porque solo merezca conocello

Aquel que [uere digno de entendello”.
(Rodrigo de Carvajal y Robles, Poema del Assalto y Conquista de Antequera. Lima,
1627. Fol. 154, vto.).
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En el libro que dej6 escrito Figueroa podemos apreciar su estilo pul-
cro y cuidado; empero, mas parece alarde de erudicién literaria y filoso-
fica, que tratado de medicina. En él confirma su aficion por los clasicos:
“Yo soy tan grande reuerenciador de los Autores antiguos y tan graues,
que creeré antes de mi que disparato, que lo piense de ellos™.

Si bien hemos afirmado que Figueroa se aparta totalmente de la in-
fluencia toscana, preciso es reconocer que mantuvo estrecha relacion con
Diego Davalos, introductor en el Peri de la lengua y de la literatura de
Italia, e imitador del perfecto cortesano que preconiza Castiglioni. A
aquel poeta le dedicé el siguiente soneto publicado en la “Miscelanea
Austral”:

“Delio gentil, que del senor de Delo

Hurtais el nombre honroso, hurtais la lyra, -

Cuyo son dulce en vuestras manos, tira

Tras si las almas, y suspende el Cielo:
Mientras como él, manifestais al suelo

Quanto en el seno de la gran madre mira,

Cuya varia templanca agora admira,

Que antes cubrio de la ignorancia el velo.
Dichoso vos, y vuestro ingenio ardiente,

Pues para ser otro segundo Apolo,

Solo os falta el Laurel, que os guarda Espana.
Y si faltasse al mundo el Sol luziente,

Sereis al nueuo el Sol luziente solo:

Y a entrambos mundos marauilla estrafia”.

El doctor Figueroa fué limefio por adopcién. En el “Discurso en
loor de la Poesia” % se afirma que la ciudad de Lima oy¢, sobre la "ur-
na transparente” de su rio, el grave canto de este poeta, coronado de
ovas y espadafias:

“Tu, d'ovas, i espadarias coronado
sobre la vrna transparente oiste
su grave canfo, i fue de ti aprobado”.

El limefiismo de Figueroa lo prueba no sélo el testimonio de sus
contemporaneos, sino también el suyo propio. Cuando después de quin-

80 De las relaciones de Figueroa con e] “Discurso’. me ocuparé en un préximo

articulo que podria titular: “Una mixtificacién y un manifiesto”.








